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1. Allgemeine Informationen

1.7
Allgemeine Anmerkungen

Vielen Dank fur den Kauf des Systems
Digital ADAS 2.0

Das System ermoglicht die einfache und zuver-
l&ssige Kalibrierung von Fahrerassistenzsyste-
men, wie Kamera und Radar.

Alle Rechte vorbehalten.

Die vollstandige oder auch nur teilweise Verviel-
faltigung jeder Art dieses Handbuchs, ob in ge-
druckter oder elektronischer Form, ist untersagt.

Der Ausdruck zur ausschlieBlichen Verwendung
des Benutzers und der Bediener des Gerates,
auf das sich das Handbuch bezieht, ist erlaubt.

MAHLE Aftermarket Italy S.p.A. und die in der
Erstellung des Handbuchs eingesetzten Res-
sourcen lehnen jede Verantwortung flr Schaden
ab, die auf eine unsachgemaBe Verwendung so-
wohl des Handbuchs als auch des Geréates zu-
rlckzufihren sind, und versichern, dass die im
Handbuch enthaltenen Informationen sorgfaltig
Uberprft wurden.

Das Produkt kann Anderungen und Verbesse-
rungen unterliegen. MAHLE Aftermarket ltaly
S.p.A. behalt sich das Recht vor, die im Hand-
buch enthaltenen Informationen ohne Vorankin-
digung zu andern.

Der Hersteller lehnt in folgenden Fallen jede Haf-
tung flr Schaden oder Verletzungen an Perso-
nen, Tieren und Gutern ab:

B Schaden am Produkt, die auf externe Fak-
toren oder die Nichtbeachtung der gelten-
den Richtlinien zurtckzuflhren sind

B Anderungen, die ohne ausdriickliche
schriftiche Genehmigung durch den Her-
steller am Produkt vorgenommen werden

B Anwendung zu Zwecken, die von den in
diesem Handbuch beschriebenen abwei-

chen
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2. ldentifizierung

2.1
ldentifizierung des
Herstellers

Das Gerét wird hergestellt von:

MAHLE Aftermarket Italy S.p.A.

Via Diesel, 10/A - 43122 Parma, (Italy)

Tel. +39 0521 954411 — Fax +39 0521 954490
E-Mail info.aftermarket@mahle.com

Internet www.mahle-aftermarket.com

2.2
ldentifizierung des Modells

Bei dem in diesem Handbuch beschriebenen
Gerat handelt es sich um:
B Modell: Digital ADAS 2.0

Auf der Verpackung ist Folgendes angebracht:
B Produktcode
B Beschreibung
H  Seriennummer

101060XXXXXX

DIGITAL ADAS

123456789101
ce [
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3. Informationen zum Handbuch

3.1
/weck des Handbuchs

Dieses Handbuch beschreibt die zu befolgenden
Vorgange fur das Auspacken, die Installation
und die erste Konfiguration des Systems Digital
ADAS 2.0.

Bei Zweifeln an der korrekten Interpretation der
Anleitungen wenden Sie sich an den techni-
schen Kundendienst, um die erforderlichen Kia-
rungen zu erhalten.

3.2
Zlelgruppe
Das Installationshandbuch ist fur die Vertreiber,

Konzessionére und Handler des Systems Digital
ADAS 2.0 bestimmt.

3.3
Lieferung und
Aufbewahrung

Das Handbuch wird in elektronischer Form ge-
liefert.

Das im Lieferumfang des Gerates enthaltene
Handbuch so aufbewahren, dass es leicht ein-
sehbar ist.

Das Handbuch ist ein zum Zwecke der Sicher-
heit wesentlicher Bestandteil, daher:

B Muss es unversehrt aufbewahrt werden
B Muss es das Gerat bis zu seiner Verschrot-
tung begleiten
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3.4
Im Handbuch verwendete
Symbole

Im Handbuch werden Symbole verwendet, um
die bedeutendsten Informationen hervorzuhe-
ben. Nachfolgend sind die verwendeten Symbo-
le angefuhrt:

Achtung

Symbol, das flr die Identifizie-

rung wichtiger Hinweise zur
A Sicherheit des Bedieners und/

oder des Gerates verwendet

wird

Verbot

Symbol, das flir die Identi-
fizierung nicht auszufiihrender
Vorgéange oder unzulassiger
Verhaltensweisen, die dem

Personal Verletzungen oder
dem Gerat Schaden zufligen
koénnen, verwendet wird

Gebot

Symbol, das fur die Identifizie-
rung von Informationen beson-
derer Bedeutung im Innern des
Handbuchs verwendet wird



4, Sicherheit

4.1
Allgemeine Sicherheitshin-
weise

Dieses Bedienungshandbuch vor
A der Installation des Gerates sorg-
faltig lesen.

B Ausschlielich Original-Zubehorteile  von
MAHLE verwenden

B Dieses Geréat darf nicht von Kindern und
Personen mit eingeschrénkten korperli-
chen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten sowie mit mangelnden Erfahrungen
oder mangelndem Wissen verwendet wer-
den

B Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder durfen nicht die der Verantwortung
des Benutzers unterliegende Reinigung
und Wartung durchfiihren

B Esistverboten, das Gerat mit Wasser oder
Flussigkeiten in Kontakt zu bringen.

B Wahrend der Wartungsvorgange am Gerat
durfen keine mechanischen oder elektri-
schen Teile verandert werden

B Der Anschluss an die Versorgung des
Gerates muss geman den nationalen Ver-
kabelungsrichtlinien erfolgen und das Ver-

49

sorgungskabel fur die Erdung muss zuver-
lassig sein

Das Gerat nicht verwenden, wenn der Ste-
cker, das Versorgungskabel oder das Gerat
selbst beschadigt sind

Sofern nicht ausdrlcklich gefordert, das
System nicht bei laufendem Fahrzeug ver-
wenden

Das Gerat immer auf einer trockenen, sta-
bilen, ebenen und horizontalen Flache po-
sitionieren und verwenden

Das Gerat nach seinem Gebrauch und vor
eventuellen Versetzungen, der Reinigung
und der Wartung immer vom Stromnetz
trennen

4.2
Einstufung der Bediener

Installateur / Wartungstechniker

Techniker, der von einem autorisierten
Kundendienstzentrum von MAHLE geschult
wurde und in der Lage ist, die mechani-
schen und elektrischen Bauteile des Gera-
tes zu installieren und auf sie einzugreifen
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5. Beschreibung des Gerates

5.1 52
Hauptbautelle \Vorgesehene Verwendung

. Das im Handbuch beschriebene Gerét wurde fir
Hauptbauteile o o o

die einfache und zuverlassige Kalibrierung von

Fahrerassistenzsystemen, wie Kamera und Ra-

dar, entwickelt. Digital ADAS 2.0 muss in Kom-
b  Digitales Target 65" bination mit einem von MAHLE Aftermarket Italy

a  Bewegliches Traggestell

S.p.A. hergestellten Scantool verwendet werden
© Laser-Entfernungsmesser DLM-01 } B
(siehe Handbuch des Scantool-Gerates).

d  Spiegel fur die Laser-Kalibrierung
e  Anschlagschiene mit Magnetstreifen

f Digital ADAS CPU mit Tastatur

g Fernbedienung fur die vertikale Be-
wegung des Traggestells

h Kamera (sofern vorhanden)




o)

6. Entgegennahme des Gerates und Auspacken

01

Entgegennahme des

a 1x Kartonschachtel, die Folgendes

Gerates enthalt:

B Das vormontierte System
Digital ADAS 2.0 wird dem Handler in vollstandig B Das digitale Target
zerlegtem Zustand geliefert. Das Material ist im B Eine Schachtel mit der Anschlag-
Karton verpackt und auf einer Palette positioniert. schiene

B 2 Schachteln mit den Zubehor-
Bei Entgegennahme des Gerates: teilen

B Den Produktcode, die Beschreibung und

die Seriennummer auf dem Verpackungs-
karton Uberprtfen D

B Sicherstellen, dass das Produkt keine Sto-
e und/oder Schaden erlitten hat D

Auf dem Karton ist ein Schockindikator ange-
bracht. Falls der Schockindikator rot ist, den

Hinweisen auf dem Aufkleber folgen und MAHLE Q

Aftermarket Italy S.p.A. informieren.
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6.2
Auspacken

Erforderliche Werkzeuge:
B Schere

Liste der in den Schachteln enthaltenen
Zubehorteile

Schachtel A:

m  1x Digital ADAS CPU (A7)

B 2x Laser-Entfernungsmesser DLM-1 (A2)
B 1x Drahtlose Tastatur (A3)

Schachtel B:

B 1x Schnellanschlussschlitten ADAS (B1)

B 1x Satz Target Radnabe (B2)

B 2x Traggestelle fur Laser-Entfernungsmes-
ser (B3)

B Satz mit verstellbaren StutzfiBen + Schrau-
ben-Satz (B4)

B Schraubgriffe digitales Target (B5)

B 1x Satz Befestigungsschrauben fiir Schie-
ne (B6)

B 2x Seitliche Abdeckungen flr Schiene (B7)

Schachtel C:
B 1x Radar-Target (sofern vorgesehen) (C7)

B 1x Satz Griffe ADAS (C2)

B 1x Abdeckung flr Digital ADAS (C3)
B 1x Abdeckung fUr MaBstableiste (C4)
B 1x Magnetstreifen (C5)
Schachtel D:

B 2x Halbleisten

B 1x Verbindungsstecker fur Halbleisten

Entfernung der Verpackung

1 Die Palette am ausgewahlten Installa-
tionsort abstellen

2  Die Schachtel 6ffnen und den Ver-
packungskarton entfernen

3  Die fur die Befestigung an der Palette
verwendeten Umreifungsbander am vor-
montierten Traggestell durchschneiden

4 Alle Bauteile entnehmen
5 Die Schachtel der Zubehorteile dffnen

6  Den Inhalt aus den Schachteln neh-
men und auf eine Ablageflache legen

7 Die Schachtel mit der Anschlagschiene
offnen

8  Die Bauteile der Anschlagschiene ent-
nehmen und auf eine Ablageflache legen
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Schachtel B

Schachtel A

8]

Schachtel C
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/. Installation / Montage

7.
Zulassige Umweltbedin-
gungen

Das Umfeld, in dem das Gerat eingesetzt wird,
liegt im Innern und ist vor Witterungseinfliissen
wie Regen, Hagel, Schnee, Nebel, aufgewirbel-
ter und entzlindlicher Staub geschuitzt. Es muss
sich nicht um ein klassifiziertes Umfeld handelt
und braucht nicht vor aggressiven Wirkstoffen
wie korrosive Dampfe oder UbermaBige Warme-
quellen geschitzt sein.

Zulassige Umweltbedingungen

. Geschlossenes und ge-
Installationsort .
schitztes Umfeld

Umgebungs- )
zwischen 5 °C und 45 °C
temperatur

Max.
L 80 %
Feuchtigkeit

7.2

Liste der erforderlichen
Werkzeuge fUr die
Installation

FUr die Installation des Systems Digital ADAS 2.0
sind folgende Werkzeuge erforderlich:

3-mm-Inbusschltssel
8-mm-Inbusschliissel
10-mm-Steckschlissel
10-mm-Schraubenschlissel

Kreuzschlitzschraubendreher



7 8 Montage der StiitzfiiBe

Montage der StutzfuRe

1 Einen Karton auf die Ebene legen und

) o . . das Traggestell auf die Seite drehen,
Die Schachtel der Zubehorteile enthalt 4 Stitz-

. . S o um bequem auf die Befestigungspunk-
fUBe, die bei einer UbermaBig abfallenden Ebene

L . te der StltzfliBe zugreifen zu kdnnen
fUr eine eventuelle Stabilisierung des Traggestells

erforderlich sind. 2 Den Gewindebolzen des StitzfuBes in
das entsprechende Loch einfiigen

Hinweis: Der mittlere StutzfuB des Traggestells i B
) ] 3  Den Gewindebolzen des StitzfuBes
ist bereits zusammengebaut. ) }
einschrauben, bis er auf der anderen

) Seite hervortritt
Erforderliche Werkzeuge:

4 Den Drehknebel in den oberen Tell

B 10-mm-SchraubenschlUssel des Gewindebolzens einschrauben
und dabei die andere Seite mit einem
10-mm-SchraubenschlUssel blockieren
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7.4

Montage der Griffe fUr die
Versetzung

Das Traggestell ist mit Rédern ausgestattet und
kann demnach mithilfe der entsprechenden Grif-
fe verschoben werden.

Erforderliche Werkzeuge:

B 3-mm-Inbusschlissel

Montage der Griffe

1 Die langen Schrauben mit Unterleg-
scheibe in die entsprechenden Locher
am Vierkantrohr der Griffe einfuhren,
bis die Gewindelocher des Tragge-
stells erreicht sind

Hinweis: Den Vorgang bei beiden
Griffen durchfiihren

2 Die Schrauben mithilfe eines 3-mm-In-

busschlUssels festziehen




7.5
Montage des Digital
ADAS CPU

Der Digital ADAS CPU erméglicht die Kommu-
nikation zwischen Digital ADAS 2.0 und Scan-
tool. Erist in einem kleinen Kasten im Innern der
Schachtel der Zubehorteile angeordnet, in der
unter anderem folgende Teile enthalten sind:

1x Digital ADAS CPU

1X Befestigungsbugel

1x Handbuch

1x HDMI-Kabel L=280 mm

1x HDMI-Kabel L=870 mm

3x Schrauben TSP+ (flacher Senkkopf mit

Kreuzschlitz) M4X6

B 3x Schrauben TC+ (Zylinderkopf mit Kreuz-
schlitz) M3X4

B 2x TBEI (Rundkopf Innensechskant) M4X20

Erforderliche Werkzeuge:

Kreuzschlitzschraubendreher

of



58

Montage des Digital ADAS CPU

1

Digital ADAS 2.0
Installationshandbuch

Die Halteplatte am Digital ADAS CPU
anbringen, dabei 2 der 4 mitgeliefer-
ten Schrauben verwenden

Das Digital ADAS CPU mittels der
vorstehenden Seite der Halteplatte
und unter Verwendung der beiden
restlichen Schrauben am vertikalen

Pfosten des Traggestells befestigen

Das Netzgerat des Digital ADAS
CPU an die Mehrfachsteckdose
anschlieen

Hinweis: Das Kabel ist bereits im
Traggestell verkabelt

Das HDMI-Kabel mit dem Digital
ADAS CPU verbinden




7.0
Montage der
Anschlagschiene

Fir eine bequemere Installation

) der Anschlagschiene das Tragge-
" stell uber die Fernbedienung so

weit wie moglich anheben.

Zum Anheben des Traggestells
. muss der Versorgungsstecker an
' das Stromnetz angeschlossen

sein.

Den Magnetstreifen nicht mit mag-
| netischen Elementen in Kontakt

bringen. Gefahr von Entmagneti-
sierung!

Bei der Montage des Magnetstreifens sind 2 Be-
diener erforderlich.

Erforderliche Werkzeuge:

B Kreuzschlitzschraubendreher
B 10-mm-SteckschlUssel

Anzugsdrehmoment: 10 Nm

o9

Vormontage der Schiene

1

Die Montagevorgange auf einer
stabilen und sauberen Auflageflache
durchflihren

Die Zentrierschiene in eine Hélfte
der Anschlagschiene einfligen und
mit den entsprechenden Schrauben
(TSPEI M6x20) befestigen

Die zweite Halfte der Anschlagschiene
auf der Zentrierschiene positionieren
und mit den entsprechenden Schrau-
ben (TSPEI M6x20) befestigen

Eines der Endstucke durch Anbringen
der Abschlussplatte schlieBen und die
Befestigungsschrauben festziehen
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Fiir Tutorial-Video scannen

( \
Schrauben TSPEI M6x20

\
\ Schrauben TSPEI M6x20 \

)




Montage des Magnetstreifens und

Anbringung der Klebefolie

5  Den Magnetstreifen in den entspre-
chenden Schlitz des Profils einfligen

Hinweis: Der Metallteil des Streifens
muss am Traggestell anliegen

o

Die Folie ausrollen und auf dem Mag-
netstreifen positionieren

Hinweis: Auftragen und dabei von
der gegenuberliegenden Seite der
Abschlussplatte beginnen. Die Klebe-
folie nach und nach entfernen und
am Magnetstreifen anhaften lassen,
wobei darauf geachtet werden muss,
sie perfekt Ubereinander zu legen.
Eventuelle FolienUberschisse an der
gegenuberliegenden Seite entfernen

Fir Tutorial-Video scannen .
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Montage der Schiene auf dem Traggestell

7 Die Gleitschlitten in der in der Abbil-
dung dargestellten Reihenfolge in die
Leiste einflihren

8  Das Endstlck durch erneutes Montie-
ren der Abschlussplatte schlieBen und
die Befestigungsschrauben (M3x6)
festziehen

9  Die 3 Feststeller mit den Schrauben
auf dem Traggestell positionieren

10 Die Leiste zentrieren, wobei sie so
positioniert werden muss, dass sich
ihre Mitte genau zwischen den beiden
zentralen Pfosten befindet (jeweils 22
cm von jeder Seite)

Hinweis: FUr eine prazise Messung
sollte ein Lasermeter oder ein Laser-
Entfernungsmesser verwendet werden

11 Die Schrauben in die vorgegebenen
Lécher auf dem vormontierten Trag-
gestell einsetzen

12

Die Schrauben mit den Stoppmuttern
und den flachen Unterlegscheiben
mithilfe des 10-mm-Steckschlissels
anziehen
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Fir Tutorial-Video scannen
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7.7
Montage des digitalen
Targets

Das Traggestell muss auf eine flir den Installateur
bequeme Hohe angehoben/abgesenkt werden.
Das digitale Target ist bereits mit Stitzleisten
ausgestattet.

Vor der Montage muss sicherge-
stellt werden, dass die Schraub-
| griffe an der Rickseite des di-

gitalen Targets vorlibergehend

abgenommen wurden.

Die Zubehorteile des digitalen
Targets, die bei dieser Installation
nicht unbedingt erforderlich sind,
aufbewahren (StutzfiiBe usw.). Die
| Verpackung aufbewahren und das

Handbuch konsultieren. Die Fern-
bedienung bereithalten und sicher-
stellen, dass Batterien eingelegt
sind.

Montage des digitalen Targets

1 Den Karton 6ffnen und die Befesti-
gungen entfernen

2 Das Stromkabel mit dem digitalen
Target verbinden

3  Die vertikalen Stangen zwischen den
vorgesehenen Positionsnasen auf der
Schiene des Traggestells ablegen

4  Das digitale Target verschieben, bis
die Gewindelécher der Schraubgriffe
mit den Lochern der Platte tberein-
stimmen

5 Die Schraubgriffe, die sich in der
Schachtel der Zubehdrteile befinden,
einsetzen (B) und anschrauben

6 Aufkleber und Schutzfolien entfernen

7  Das Digital ADAS CPU mittels
HDMI-Kabel mit dem digitalen Target
verbinden

8  Das Stromkabel des digitalen Targets
an die Steckdose anschlieBen
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7.8
Montage der Auflage

Erforderliche Werkzeuge:

B 3-mm-InbusschlUssel

Montage der Auflage

1 Das Schutzgehause montieren und
dabei die Locher der Auflage auf die
Gewindeldcher des Traggestells aus-

richten

Die mitgelieferten Schrauben einfligen
und festziehen

Hinweis: Einen 3-mm-Sechskant-In-
busschllssel verwenden und nicht zu
fest anziehen

Die geriffelte Matte positionieren




7.9
Montage des Spiegels

Erforderliche Werkzeuge:

B Kreuzschlitzschraubendreher
B 10-mm-InbusschlUssel

Bei den Kalibrierungsvorgéangen,
~ bei denen der Spiegel nicht erfor-
derlich ist und bei denen das Fahr-
* zeug sehr nah am Digital ADAS 2.0

sein muss, wird empfohlen, den

Spiegel zu entfernen.

Der Spiegel muss mit einem neu-

| tralen Reinigungsmittel stets sau-

4

ber gehalten werden.

o/

Montage des Spiegels

1 Den Spiegel und sein Traggestell
auspacken

2 Das Spiegeltraggestell in dem Unter-
satz auf der Anschlagschiene positio-
nieren. Das untere Handrad festziehen

3  Den Spiegel auf das Traggestell
aufsetzen

Hinweis: Der Spiegel muss so posi-
tioniert werden, dass sich der geringe-
re Abstand zwischen Loch und Rand
unten befindet

4 Die 4 mitgelieferten Schrauben in die
Locher des Spiegels einsetzen und mit
einem 3-mm-Sechskant-Inbusschlus-
sel am Traggestell anschrauben

Hinweis: Anzugsdrehmoment: 1,5 Nm

5  Die Schutzfolie des Spiegels entfernen
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7.10
Montage der Laserziele an
den Radklammermn

Die Bezugs-Wasserwaage muss
sich stets oben an der Seite der

4\ Befestigungsmutter der Radklam-
y \

0 mern befinden. Diese Position
N

L pestimmt die Zuweisung der Rad-

klammern zu den Reifen, d.h. die
linke oder rechte Fahrzeugseite.

Radkralle:

09

Montage der Laserziele an den

Radklammern

1 Den Sperrbolzen des Bezugstar-
gets in die durchgehende Bohrung
einfuhren und an der Radklammer
anschrauben

2 Die (zur Nutzung bereiten) Radklam-
mern auf den fir deren Parkstellung
vorgesehenen Traggestellen positio-
nieren
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7. /I I] Montage des Entfernungsmessers

Montage der Laser-Entfer- , ,
1 Die Laser-Entfernungsmesser einschal-
DUHgsmeSser ten und den rechten (R) und linken (L)

je nach blinkenden LEDs bestimmen

Die Entfernungsmesser sind mit )
. . 2 Den Entfernungsmesser mittels
einer aufladbaren Batterie ausge- )
. Schnellanschluss an ihnrem Traggestell
stattet. Zum Aufladen der Batterie ) .
‘ . auf dem Schilitten befestigen
) den Entfernungsmesser mit dem

im Lieferumfang enthaltenen Ka- 3  Die Netzgerate USB-C an die Mehr-
bel an den PC oder das Netzgerat fachsteckdose des Traggestells Digital
anschlieBen. ADAS 2.0 anschlieBen

FUr die effektive Versorgungsspannung der Bat-

terien ist auf das Handbuch des Entfernungs-
messers Bezug zu nehmen.

Fiir Tutorial-Video scannen
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Montage der Kamera
(sofern vorhanden)

1

y einigen Landern verflgbar.

Montage der Kamera

Den vorgestanzten Aufkleber mit
einem Schraubendreher durchléchern

Die Befestigungsplatte der Fotokame-
ra in der Nahe der Locher positionie-
ren, die sich an der Vorderplatte des
Traggestells befinden

Das USB-Kabel der Kamera durch
das Loch ziehen

Die Kamera, die bereits mit Spreiz-
nieten auf dem BUgel befestigt ist,
montieren

Das USB-Kabel mit dem Digital ADAS
CPU verbinden

Die Version mit Kamera ist nur in

&
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Vorbereitung der Tastatur
des Digital ADAS CPU

Vorbereitung der Tastatur des Digital

ADAS CPU

1 Das Bluetooth-Gerét aus der Tastatur
entnehmen und am Digital ADAS CPU
anschlieBen

2 Das USB-Kabel fur die Aufladung
der Batterie der Tastatur mit dem PC
verbinden

3 Den Schalter der Tastatur in die Posi-

tion ,,On“ stellen

Hinweis: Den Schalter auf ,,Off
stellen, wenn die Tastatur nicht ver-
wendet wird
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8. Erste Inbetriecbnahme des Gerates

8.1

Erste Inbetriebnahme und
Konfiguration des digitalen
Targets

Die erste Inbetriebnahme / Konfi-

| guration des Systems Digital ADAS
2.0 muss vom Handler durchge-
fuhrt werden.

Erste Inbetriebnahme und Konfiguration

des digitalen Targets

1 Den Stecker des Versorgungskabels
der Mehrfachsteckdose an eine Schu-
ko-Steckdose 230V 50Hz anschlieBen

2 Die Mehrfachsteckdose mit dem ent-
sprechenden Schalter einschalten

Hinweis: Das Digital ADAS CPU
mUsste sich automatisch einschalten.
Sollte dies nicht der Fall sein, muss
seine Einschalttaste gedrlckt werden

Das digitale Target mit der entspre-
chenden Fernbedienung einschalten

Bei Bedarf die gewlnschte Sprache
und das Land auswahlen

Hinweis: Die Verkntpfung des digita-
len Targets mit Internet Uberspringen

Sofern gefordert, den Lizenzvertrag
des digitalen Targets durchlesen und
akzeptieren

Den Port fur den Anschluss des Digi-
tal ADAS CPU auswahlen (normaler-
weise HDMI1)

Nun die Konfiguration des Digital
ADAS CPU durchfuhren
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8.2 8.3

Verbindung und Konfiguration des Digital
Aktualisierung des Digital ADAS CPU mittels
ADAS CPU Scantool

Es ist erforderlich, das Digital ADAS CPU durch
Eingabe der Bezugsdaten des Digital ADAS 2.0
in Scantool zu konfigurieren Das digitale Target

Verbindung und Aktualisierung des

Digital ADAS CPU

. . . . blendet nun die Bildschirmseite des Diagnose-
1 Die gewUlnschte Sprache Uber die

Tastatur des Digital ADAS CPU aus-
wahlen

Tools ein und zeigt die in Scantool auszuftihren-
den Vorgange an.

2 Das WiFi-Netzwerk, mit dem die
Verbindung hergestellt werden soll,
konfigurieren

Hinweis: Es muss mit dem Uberein-
stimmen, mit dem das Auto-Diagno-
se-System verknUpft ist

3 Die Verflgbarkeit von Updates der
Software des Auto-Diagnose-Systems
Uberprtfen

Hinweis: Die Zeit fir das Herunterla-
den der Updates abwarten

4 Die Taste ,,Weiter* drlicken
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Konfiguration des Digital ADAS CPU

mittels Scantool

1 Das Scantool nehmen

2 Die Seite des MenUs Einstellungen
Digital ADAS im Scantool hochladen

3 Die in der Abbildung angezeigte Taste
driicken, sobald dies verlangt wird

4 Einige Parameter einstellen:

a. Testtyp = Die Symmetrieachse
(standardmaéBig eingestellt) ermdg-
licht die Ausfuhrung der Kalibrierung
unter Verwendung der Radklammern
an den Vorderreifen. (Hinweis: Die
Richtungsachse kann nur dann
ausgewahlt werden, wenn eine
Kalibrierung nach den Anforderungen
der franzosischen Prifstelle CESVI
anhand der Radklammern an den
Hinterreifen durchgeflihrt werden soll)

. Modell des TV-Gerates = 3

. Modell der Leiste = 2

. Modell des Lasers = 2

. Modell des Laserziels = 2
Modell des Radar-Targets = 3

. Modell der Fernbedienung = 2

o0Q -~ 0 o 0 T

. Kamera

5 Die Konfiguration ist abgeschlossen
und es werden 2 Symbole der Laser-
meter angezeigt

Die in die Einstellungen einzuge-

A

1 benden Nummern sind auf einem
y Aufkleber an der Riickseite eines
jeden Bauteils angefihrt.

Die Einstellung der vertikalen Fern-
| bedienung ist sichtbar, je nach
¥ Fernbedienung in Ihrem Besitz.
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8 . 4 Legende der Symbole der Fernbedienung

Uberpriifung der
Gerate-Verbindung . et verbunden

Das System Digital ADAS wird werkseitig vor- ) .
Verbindung lauft

konfiguriert. Beim ersten Einschalten sind die WAIT

Laser und die Fernbedienung dem Digital ADAS

CPU bereits zugeordnet. Sie brauchen nur ein- Verbunden

geschaltet werden und die Verbindung muss

Uberpruft werden. Hinweis: Kein Symbol

vorhanden
Auf der unteren Leiste der Bildschirmseite wer-
den die Symbole der Lasermeter angezeigt und
in der Mitte ein Rechteck, das den Status der
Fernbedienung darstellt.

Legende der Symbole der Lasermeter
. Nicht verbunden

Verbindung l&uft

Verbunden




9. Entsorgung

9.1
Entsorgung des Geréates

Das Produkt erflllt die Anforderun-
gen der EG-Richtlinie 2012/19/EU.
Die Entsorgung muss unter Einhal-
tung der lokalen Richtlinien Uber
die Abfallentsorgung erfolgen: Das
Produkt nicht mit dem normalen
Hausmdll entsorgen, sondern ge-
maB den geltenden Gesetzen an
einer zustandigen Sammelstelle
abgeben.
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9.2
Entsorgung der
Verpackungen

Die elektrischen und elektronischen Gerate dur-
fen niemals mit dem Hausmuill entsorgt werden,
sondern mUssen einem spezifischen Recycling-
verfahren unterzogen werden. Die Verpackung
muss gemaB den geltenden Bestimmungen ent-
sorgt werden. Auf diese Weise leisten Sie lhren
Beitrag zum Umweltschutz.
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